
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:00 PM (English);    Rosary before Mass 4:30 PM Sábado: 5:00 PM (ingles); 6:30 PM (español) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 
Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 
Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 
Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 
Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 
Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 
Reconciliación - Sábado 4:00 pm a 4:30 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular.  

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tuesday-Friday: 9:00AM-4:00PM 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 
Deacon:  Rev. Mr. Bernie Bosse 
Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 
Bi-lingual Secretary:  Mireya López 
Pastoral Council President:  Lynn Ingle 
Finance Council Chair:  Deacon Bernie Bosse 
Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 
Coordinator of Religious Education (CRE):  Ron Akerman 
RCIA (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
RCIA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 
Infants/Children Baptism Preparation (English):  Deacon Bernie Bosse 
Infants/Children Baptism Preparation (Spanish):  Juan Alejo and Angélica Sanchez 
Liturgical Ministers Coordinators (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 
Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 
Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 
Youth Ministry Coordinator:  Rocío Aparicio 
Altar Linens:  Sylvia Barker 
Facilities Coordinator:  Britt Miller 
Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Robert Ingle 

 

  Saint Mary Catholic Church 
332 S. Lee Street, Americus, GA 31709 

 February 6, 2022    6 de Febrero del 2022 

 5th Sunday in Ordinary Time    Quinto Domingo del T.O. 

 Gospel: Luke 5:1-11    Evangelio: Lucas 5:1-11 



Father Sam’s Corner 

5th Sunday in Ordinary Time 

Gospel: Luke 5:1-11 

 
The negative pride needs to die for the Spirit to Grow. 
 

Negative pride promotes self-righteousness, which in turn can lead to idolatrous worship of oneself and 

mundane things.  The major sin of Lucifer is this negative pride.  Thus, acting under the influence of this 

pride, Lucifer made himself a god; hence, he stopped worshiping God and invited other angels to do so.  We 

learned from today’s readings that we need to  deal with this negative pride to completely win our soul and 

others back to God. 

 

In the first reading, standing in front of the Majesty, Isaiah had to swallow the pride of being one of the most 

powerful prophets in his time, and acknowledged his weakness.  This new spirit helped him to behold the 

glory of the Lord in the temple.  It was at that point that a powerful angel, named Seraphim, whose role is to 

sit on the throne and glorify God, flew to him “holding an ember”, touched his mouth with it, and said, “See, 

now that this has touched your lips, your wickedness is removed, your sin purged” (Isaiah 6:6-7).  The 

renunciation of sin and humbling of himself before God didn’t only cleanse Isaiah’s mouth, it fired him up for 

the divine mission the Lord was calling him to carry on.  Thus, he whole heartedly responded to the call, 

saying: “Here I am Lord, send me!” (Isaiah 6:8). 

 

We see the same scenario played out in the second reading.  Saint Paul has to swallow the pride of being a 

former member of the most powerful Jewish army, and a great apostle by conversion, to acknowledge his sin.  

This new spirit in him helped him to become the most powerful preacher of the death and resurrection of the 

Lord.  With this new spirit also, he was able to save his soul and others. 

 

Also, in today’s Gospel story, Peter has to swallow the pride of being Jesus’ senior, and an expert in fishing 

business, to learn from Jesus the better way of becoming a successful fisher of men.  Thus, when Jesus asked 

Peter to “Put out into deep water and lower your nets” (Luke 5:4), after working all night without catching a 

fish, Jesus was teaching Peter how to be patient with his fellow disciples and people the Lord was sending him 

to lead and to bring to his kingdom.  Therefore, my dear brothers and sisters, like Isaiah, Paul and Peter, we 

need to let the negative pride die every day so that the spirit and grace of God may increase in us.  Also, we 

need to be patient with the weak to be able to win them back to the church and the Lord. 

 

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA 

2/5/2022 Sat 5:00PM  

2/5/2022 Sat 6:30PM St. Mary’s Parishioners 

2/6/2022 Sun 9:30AM Frank Bruno 

2/6/2022 Sun 11:30AM Jorge Monreal 

2/8/2022 Tue Noon + Larry Ferrante 

2/10/2022 Thu Noon Joseph Ferrante 
 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for 
your intention. You can as well mail your intention with the stipend ($10) to our church or 
hand them to Father Sam after Mass. 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de 
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia 
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.  



Father Sam’s Corner 

Quinto Domingo del Tiempo Ordinario 
Evangelio: Lucas 5:1-11 
 

El orgullo negativo necesita morir para que el Espíritu crezca.  

El orgullo negativo promueve la justicia propia, que a su vez puede conducir a la adoración idólatra de uno 
mismo y de las cosas mundanas. El mayor pecado de Lucifer es este orgullo negativo. Así, actuando bajo la 
influencia de este orgullo, Lucifer se hizo un dios; por lo tanto, dejó de adorar a Dios e invitó a otros ángeles a 
hacerlo. Aprendimos de las lecturas de hoy que debemos lidiar con este orgullo negativo para ganar 
completamente nuestra alma y la de otros de regreso a Dios.  

En la primera lectura, de pie ante la Majestad, Isaías tuvo que tragarse el orgullo de ser uno de los profetas 
más poderosos de su tiempo, y reconoció su debilidad. Este nuevo espíritu lo ayudó a contemplar la gloria del 
Señor en el templo. Fue en ese momento que un ángel poderoso, llamado Serafín, cuyo papel es sentarse en el 
trono y glorificar a Dios, voló hacia él "sosteniendo una brasa", tocó su boca con ella y dijo: "Mira, ahora que 
esto ha pasado". tocó tus labios, es quitada tu maldad, limpio tu pecado” (Isaías 6:6-7). La renuncia al pecado 
y la humillación de sí mismo ante Dios no solo limpiaron la boca de Isaías, sino que lo encendieron para la 
misión divina que el Señor lo estaba llamando a llevar a cabo. Así, respondió de todo corazón al llamado, 
diciendo: “¡Aquí estoy, Señor, envíame!”. (Isaías 6:8).  

Vemos el mismo escenario en la segunda lectura. San Pablo tiene que tragarse el orgullo de ser un antiguo 
miembro del ejército judío más poderoso, y un gran apóstol por conversión, para reconocer su pecado. Este 
nuevo espíritu en él lo ayudó a convertirse en el predicador más poderoso de la muerte y resurrección del 
Señor. Con este nuevo espíritu también pudo salvar su alma y la de otros.  

Además, en la historia del Evangelio de hoy, Pedro tiene que tragarse el orgullo de ser el mayor de Jesús y un 
experto en el negocio de la pesca, para aprender de Jesús la mejor manera de convertirse en un pescador de 
hombres exitoso. Por lo tanto, cuando Jesús le pidió a Pedro: “Remar mar adentro y echar las redes” (Lucas 
5:4), después de trabajar toda la noche sin pescar un pez, Jesús le estaba enseñando a Pedro cómo ser paciente 
con sus condiscípulos y con la gente del Señor. lo enviaba para conducir y traer a su reino. Por eso, mis 
queridos hermanos y hermanas, como Isaías, Pablo y Pedro, necesitamos dejar morir cada día el orgullo 
negativo para que el espíritu y la gracia de Dios crezcan en nosotros. Además, debemos ser pacientes con los 
débiles para poder recuperarlos para la iglesia y el Señor.  

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the 
following intention this month.  For religious sisters and consecrated women: We 
pray for religious sisters and consecrated women; thanking them for their mission and 
their courage; may they continue to find new responses to the challenges of our times. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes.  Por mujeres religiosas y 
consagradas: Recemos por las mujeres religiosas y consagradas, agradeciéndoles su 
misión y valentía, para que sigan encontrando nuevas respuestas frente a los desafíos de 
nuestro tiempo. 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  We again thank Fr. Steven Pavignano, O.F.M., for celebrating Mass for us this weekend. 

1.  Nuevamente agradecemos a Padre Steven Pavignano, O.F.M., por celebrar la Misa para nosotros este fin 

de semana. 

 

2.  The Annual Catholic Appeal kicked off in January.  This year’s theme is “We Are One, Holy, Catholic, 

Apostolic Church.”  Your sacrificial gift and prayers will help make the Appeal a success.  Our parish target is 

$16,355 and we can do this if, after thoughtful consideration and prayer, everyone participates according to 

our ability. 

2.  La Campaña Católica Anual comenzó en enero.  Este año el tema es "Somos Iglesia: Una, Santa, Católica 

y Apostólica".  Su ofrenda en sacrificio y sus oraciones ayudarán hacer que la Campaña sea un éxito.  Nuestro 

objetivo parroquial es $16,355 y podemos hacer esto si, después de una cuidadosa consideración y la oración, 

todos participan según nuestra capacidad. 

 

3.  The next meeting of St. Mary’s Knights of Columbus will be Monday, February 14, at 6:30 p.m. in 

Sherlock Hall.  All Knights are invited and asked to attend. 

3.  La próxima reunión de Caballeros de Colón de Santa María será el lunes 14 de febrero a las 6:30 p.m. en 

Sherlock Hall.  Todos los Caballeros están invitados y se les pide que asistan. 

 

 

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Jan 30 $2,779 $3,243  $464  

Feb 6      

Feb 13      

Feb 20      

Feb 27      


